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Description

Parkell’s Absolute Dentin® is a strong, dual-cure,
composite resin material that is highly filled with
fluoridated barium/aluminum glass for radiopacity.
Itis intended for core fabrication, and is supplied in
two convenient packages: a 50 ml/110 gm cartridge
and a 10 ml/22 gm cartridge, each to be expressed
with the appropriate automix gun. The uncured
material flows well and stacks without slumping,
while the cured material “feels” much like dentin
when prepared with rotary instruments.

Absolute Dentin works with all dentin/enamel
bonding agents that are compatible with dual-cure
or self-cure composites, including all of Parkell’s
4-META-based bonding products (Brush&Bond®,
Brush&Bond® Universal, Amalgambond™ and
C&B-Metabond®.

Absolute Dentin kits are available in three shades:
Tooth Shade (similar to A2/A3), Arctic White (A1/B1),
and Blue (easily distinguished from surrounding
tooth structure). Each kit contains an appropriate
number of mixing tips and intraoral tips.

Indications for Use

Absolute Dentin is a dual-cure, composite resin
core build-up material that is usually used to restore
missing tooth structure for which a dental
restoration, usually a crown, is fabricated.

Directions

1. Apply the appropriate dentin/enamel bonding
agent to the prepared tooth and cure it following
the material’s instructions. Since Absolute Dentin
is a dual-cure material, make sure that the
bonding agent chosen is compatible with DUAL-
CURE or SELF-CURE composites. Certain
non-Parkell self-etching bonding agents may
interfere with the setting ability of dual-cure
composites, so check the instructions for your
bonding agent before proceeding.

2. Setting up the product for use:

a. If using the 50 ml automix cartridge, insert it
into any DS-50 (1:1/2:1) impression gun such
as Parkell’s R S343. Remove and discard the
blue sealing cap or used mixing tip from the
cartridge, and express out a small amount of
material through both round orifices. Then
attach a yellow mixing tip to the cartridge, and
a black intraoral tip to the mixing tip.

b. If using the 10 ml automix cartridge, insert it
into the appropriate 10 ml (1:1) impression gun
such as Parkell’s S327. Remove and
discard the brown sealing cap or used mixing
tip from the cartridge, and express out a small
amount of material through both round
orifices. Then attach a brown mixing tip to the
cartridge, and a clear, angled intraoral tip to
the mixing tip.

3. Express out a pea-sized amount of Absolute
Dentin through the tip onto a pad to ensure a
complete mix of base and catalyst pastes.
Immediately express the mixed material directly
from the cartridge onto the bonding agent coated
tooth. A matrix band or core-forming capsule may
be used to contain the material.

4. Absolute Dentin will self-cure without light in
about 4 minutes. The light initiator in the product
is camphorquinone (CQ), which has an activation
range of between 460 and 480nm. Absolute
Dentin will light-cure to a depth of 3mm with a 40
second exposure to any dental curing light
producing an intensity of at least 400 mW/cm?.
Actual clinical depth of cure will depend on
factors such as time, light intensity, device
condition, distance between the light and the
restoration, and material shade.

5. Once fully cured, prepare the core as usual with
rotary instruments of choice.

6. Leave the used mixing tip in place on the
cartridge to serve as the sealing cap between
uses. The cartridge, used mixing tip and gun may
be disinfected with appropriate dental surface
disinfectants. Check with the disinfectant
manufacturer before use.

Storage and Use

Store the material in a cool, dry place. For longest
shelf life, refrigeration without freezing is preferred.
After removal from the fridge, allow Absolute Dentin
to warm to room temperature for best handling.

Cold material may be difficult to express and take
longer to cure.

Contraindications

Absolute Dentin should not be used on or by
persons who are methacrylate sensitive. Uncured
material should not be swallowed.

Tips for Dental Practitioners for
Cross-contamination Control

Apply disposable barrier sleeves/wraps over
multiple-use dental dispensers before use with
each patient; use new, uncontaminated gloves
when handling multiple-use dental dispensers;
utilize dental assistants to dispense material for the
dentist; avoid contact of the reusable parts (e.g.,
the body of the multiple-use dental dispenser) with
the patient’s mouth; do not reuse the multiple-use
dental dispenser if it becomes contaminated; do
not reprocess a contaminated multiple-use dental
dispenser by using chemical wipes or disinfectants;
do not immerse multiple-use dental dispensers in
a high level chemical disinfectant, as this may
damage the dispenser and the material contained
in the device; do not sterilize multiple-use dental
dispensers, as this may damage the material
contained in the device.

Warranty and Terms of Use

For full Warranty and Terms of Use information,
please goto www.parkell.com. Safety Data Sheets
(SDS) are available at www.parkell.com. Parkell’s
Quality System is certified to ISO 13485.

Available Kits and Refills

Absolute Dentin 50 ml Kits

Include (1) 50 ml split cartridge (110 gm / paste total)
of one shade, (40) mixing tips and (40) intraoral tips:

. S300 - Arctic White Shade
. S301 - Tooth Shade
. S307 — Blue Shade

Absolute Dentin 50 ml Accessories:
. S302 - Yellow 50 ml Mixing Tip Refill
. S308 - Dark Grey Intraoral Tip Refill
(use with RE1 S302)
. S343 -1:1/2:1 50 ml Split-Cartridge
Dispensing Gun

Absolute Dentin 10 ml Kits

Include (2) 10 ml cartridges (20 ml - 44 gm/ paste total)
of one shade, (16) mixing tips and (16) intraoral tips:

. S304 - Arctic White Shade
. S305 - Tooth Shade

Absolute Dentin 10 ml Accessories:
. S328 - Brown 10 ml Mixing Tip Refill
. S335 - White Intraoral / Root Canal Tip
Refill
. S329 - White Intraoral Tip Refill
. S327 - 1:1 10 ml Cartridge Dispensing Gun
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Rx Only — das Produkt darf nur von ausgebildetem
zahnmedizinischem Fachpersonal verwendet
werden. Sicherheitsdatenblatter (SDB) finden Sie
unter www.parkell.com.

Beschreibung

Absolute Dentin® von Parkell ist ein festes, dual-
hartendes Kompositmaterial, das zur Erhéhung der
Réntgensichtbarkeit mit fluoridiertem Barium-/
Aluminiumglas hochgefullt ist. Es ist flir den
Stumpfaufbau bestimmt und in zwei praktischen
Verpackungen erhéltlich: einer 50-ml/110-g-Kartu-
sche und einer 10-ml/22-g-Kartusche, die jeweils
mit der entsprechenden Automix-Pistole ausge-
presst werden. Das unausgehartete Material flieBt
gut an und ist trotzdem standfest und flieBt nicht
weg, wahrend sich das ausgehartete Material bei
der Praparation mit rotierenden Instrumenten
ahnlich wie Dentin ,,anfihlt®.

Absolute Dentin funktioniert mit allen Dentin-/
Schmelzhaftvermittlern, die mit dualhartenden oder
selbsthartenden Kompositen kompatibel sind,
einschlieBlich aller 4-META-basierten Bondingpro-
dukte von Parkell (Brush&Bond®, Brush&Bond®
Universal, Amalgambond™, C&B-Metabond®).

Absolute Dentin Kits sind in drei Farben erhélt-
lich: zahnfarben (&hnlich wie A2/A3), ArktikweiB3
(A1/B1) und blau (leicht von der umgebenden
Zahnsubstanz zu unterscheiden). Jedes Kit
enthalt eine entsprechende Anzahl von Misch-
spitzen und Intraoralspitzen.

Indikationen

Absolute Dentin ist ein dualhdrtendes Stumpfauf-
baumaterial auf Kompositbasis, das im Allgemeinen
zur Wiederherstellung fehlender Zahnsubstanz
verwendet wird, fiir die eine Zahnrestauration, in der
Regel eine Krone, angefertigt wird.

Anweisungen

1. Den geeigneten Dentin-/Schmelzhaftvermittler
auf den praparierten Zahn auftragen und ihn
gemaB den Anweisungen des Materialherstel-
lers aushéarten. Da es sich bei Absolute Dentin
um ein dualhartendes Material handelt, muss
sichergestellt werden, dass der gewahlte Haft-
vermittler mit DUAL- oder SELBSTHARTENDEN
Kompositen kompatibel ist. Bestimmte selbst-
atzende Haftvermittler, die nicht von Parkell
stammen, kénnen die Abbindefahigkeit von
dualh&drtenden Kompositen beeintrachtigen.
Lesen Sie daher die Anweisungen fur Ihren Haft-
vermittler, bevor Sie fortfahren.

2. Einrichten des Produkts flir den Gebrauch:

a. Wenn Sie die 50-ml-Automix-Kartusche
verwenden, setzen Sie sie in eine beliebige
DS-50 (1:1/2:1) Abformpistole wie die R S343
von Parkell ein. Die blaue Verschlusskappe
bzw. die gebrauchte Mischspitze von der
Kartusche abnehmen und entsorgen. Eine
kleine Menge Material durch die beiden
runden Offnungen auspressen. AnschlieBend
eine gelbe Mischspitze auf die Kartusche und
eine schwarze Intraoralspitze auf die Misch-
spitze aufsetzen.

b. Wenn Sie die 10-ml-Automix-Kartusche
verwenden, setzen Sie sie in die entspre-
chende 10-ml-Abformpistole (1:1) wie die
S327 von Parkell ein. Die braune
Verschlusskappe bzw. die gebrauchte
Mischspitze von der Kartusche abnehmen
und entsorgen. Eine kleine Menge Material
durch die beiden runden Offnungen auspres-
sen. AnschlieBend eine braune Mischspitze
auf die Kartusche und eine transparente,
abgewinkelte Intraoralspitze auf die Misch-
spitze aufsetzen.

3. Eine erbsengroBe Menge Absolute Dentin durch
die Spitze auf einen Mischblock geben, um
sicherzustellen, dass sich die Basis- und die
Katalysatorpaste vollstédndig vermischen. Sofort
das gemischte Material direkt aus der Kartusche
auf den mit Haftvermittler beschichteten Zahn
auspressen. Zur Materialbegrenzung kann ein
Matrizenband oder eine stumpfformende Kapsel
verwendet werden.

4. Ohne Licht hartet Absolute Dentin in ca. 4 Minu-
ten aus. Der im Produkt enthaltene Photoinitiator
ist Campherchinon, dessen Aktivierungsbereich
zwischen 460 und 480 nm liegt. Absolute Dentin
kann mit einer zahnarztlichen Polymerisations-
leuchte, die Licht mit einer Intensitéat von mindes-
tens 400 mW/cm? erzeugt, in 40 Sekunden bis zu
einer Tiefe von 3 mm lichtgehartet werden. Die
tatsachliche klinische Aushartungstiefe hangt
von Faktoren wie Zeit, Lichtintensitat, Geratezu-
stand, Abstand zwischen Lampe und Restaura-
tion und Materialfarbe ab.

5. Nach der vollstandigen Aushartung den Stumpf
wie Ublich mit rotierenden Instrumenten der
Wabhl préparieren.

6. Die verwendete Mischspitze auf der Kartusche
belassen, da sie zwischen dem Gebrauch als
Verschlusskappe dient. Die Kartusche, die
verwendete Mischspitze und die Pistole kénnen
mit geeigneten dentalen Oberflaichendesinfek-
tionsmitteln desinfiziert werden. Erkundigen
Sie sich vor dem Gebrauch beim Desinfekti-
onsmittelhersteller.

Lagerung und Verwendung

Das Material trocken und kihl lagern. Um eine
moglichst lange Haltbarkeit zu erreichen, wird
empfohlen, das Material zu kiihlen, ohne es einzu-
frieren. Nach der Entnahme aus dem Kuhlschrank
Absolute Dentin zur optimalen Handhabung auf
Raumtemperatur erwdrmen lassen. Kaltes Material
ist schwieriger auszupressen und bendtigt eine
langere Zeit zum Aushérten.

Kontraindikationen

Absolute Dentin eignet sich nicht fur Personen, die
auf Methacrylat empfindlich reagieren. Ausgehér-
tetes Material darf nicht verschluckt werden.

Tipps flur Zahnarzte
zur Vermeidung von
Kreuzkontaminationen

Einweg-Schutzhullen/Abdeckungen fir Spender
verwenden. Tragen Sie stets frische Handschuhe,
wenn Sie die Spender anfassen. Lassen Sie Material
von zahnmedizinischen Assistenten bereitstellen.
Kontakt zwischen Teilen, die mehrfach verwendet
werden (z. B. dem GefaB des Spenders) und dem
Mund des Patienten vermeiden. Spender nicht
langer verwenden, wenn er kontaminiert wurde.
Verzichten Sie darauf, einen kontaminierten Spen-
der mit chemischen Reinigungstlichern oder Desin-
fektionsmitteln aufzubereiten. Die Spender nicht in
chemische High-Level-Desinfektionslésungen
eintauchen, da dadurch die Spender und das
enthaltene Material beschédigt werden kénnen. Die
Spender nicht sterilisieren, da dies das darin enthal-
tene Material beschadigen kénnte.

Garantie und
Nutzungsbedingungen

Die vollstandige Garantie und Nutzungsbedingun-
gen finden Sie auf www.parkell.com. Sicherheits-
datenblatter (SDB) sind auf der Website www.
parkell.com verfligbar. Das Qualitétssicherungs-
system von Parkell ist nach ISO 13485 zertifiziert.

Erhaltliche Kits und
Nachfillpackungen

Absolute Dentin 50-ml-Kits:

Inkl. (1) 50-ml-Kartusche mit getrennten
Kartuschenhélften (110 g / Paste insgesamt) einer
Farbe, (40) Mischspitzen und (40) Intraoralspitzen:

. S300 - ArktikweiB
. S301 - Zahnfarben
. S307 - Blau

Absolute Dentin 50 ml Zubeh6ér:

. S302 - Nachfillpackung gelbe Mischspit-
zen fur 50 ml

. S308 - Nachfullpackung dunkelgraue
Intraoralspitzen (zur Verwendung mit
S302)

. S343 -1:1/2:1 Dosierpistole flr
50-ml-Kartusche mit getrennten Kartu-
schenhalften

Absolute Dentin 10-ml-Kits:

Inkl. (2) 10-mI-Kartuschen (20 ml - 44 g / Paste
insgesamt) einer Farbe, (16) Mischspitzen und (16)
Intraoralspitzen:

. S304 - ArktikweiB
. S305 - Zahnfarben

Absolute Dentin 10 ml Zubehor:

. S$328 — Nachfullpackung braune
Mischspitzen fir 10 ml

. S335 - Nachfillpackung weiBe Intraoral- /
Waurzelkanalspitze

. S329 - Nachfullpackung weiBe Intraoral-
spitze

. S327 - 1:1 Dosierpistole fir 10-ml-Kartusche
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Rx Only—mpoidv nou npoopiletal yla xprion arno
adelovyo enayyeApatia odovtiarpo. Ma to deAtio
Sedopevwv aodaleiag (SDS), petaPeite oTo www.
parkell.com.

Nepiypadn

To Absolute Dentin® tng Parkell eival éva toxupo
VALKS o0vBeTNG pntivng StmAol MOALPEPLIOPOD, pe
VYNAR TIEPLEKTIKOTNTA O€ AvOPyava eVIOXUTIKA
owpatidia vaiou pBoplovxov Bapiov/apyliiov yia
akTlvooklepodTNnTa. MpoopiCeTal yia Tnv Kata-
oKeur) KoAoBwpdtwy kal mapexetal ae SVO BOAIKEG
ouokevaoieg: pvaotyya Twv 50 mi/110 g kat pvotyya
Twv 10 m1/22 g, amnd Tig omoieg TO LAIKO TIPEMEL va
e€wbnBel pe 10 KATAAANAO TIIOTOAL ALTOPATNG
avapel§ng. To amoAVPEPLOTO LAIKO pEEL KAAA Kal
oTolBaleTal Xwpig va «KpepPdeL», EVW TO TTOALYE-
PLOPEVO LALIKO Sivel oe peydAlo Baduod tnv aicbnon
NG 0dovTivng 6TAV MAPaoKeLALETAL PE TIEPLOTPO-
KA epyaleia.

To Absolute Dentin Aeitouvpyei pe 6Aoug TOLG
OULYKOAANTIKOUG TtapdyovTeg odovTivng/adapavTi-
vng ol oroiol eival cupPatoi pe SImAol MoAvPEPL-
opoU ) avtomoAvpepll{dopevesg oOVOETEG pNTIvVEG,
oLUTEPIAAMPBAVOPEVWY OAWV TWV CUYKOAANTIKWV
mpoidvTwy pe Baon 4-pebakpuAofuatBuAo-TpLUEA-
AMTIKO avubpitn (4-META) 1tng Parkell
(Brush&Bond®, Brush&Bond® Universal,
Amalgambond™ kat C&B-Metabond®).

Ta kit Absolute Dentin eival diaBeoipa oe tpelg
anoxpwoelg: ualkn anoxpwon (mapodpota pe 1o A2/
A3), ApKTIKO Aeuko (A1/B1) kat MmAe (rtou Stakpive-
Tal eLKOAa arod Tn yupw odovTikr dopry). Kabe kit
TIEPLEXEL EVAV KATAAANAO apLlOPO pUYXWV AVAUEIENG
KAl EVOOOTOUATIKWY PLUYXWV.

Evéeigelg xpnong

To Absolute Dentin gival €éva vAikd avacbotaong
KoAOBwpATWY SIMA0D TIOALUEPLOPOU, GUVOETNG
pntivng mou xpnotpotoleital ouvAbwg yla tnv
arnokataoTaon Tng eAAeinmovoag 08ovTIKAG SoUNG
yla Tnv omnoia KataokeuddeTal pia odovTIaTpLkn
aroKataoTaon, ouvRBwG oTedAvn.

Odnyieqg

1. EdappooTe ToV KATAAANAO CUYKOAANTLKO TIAPA-
yovta odovtivng/adapavtivng oTo napackeva-
OPEVO BOVTLKAL TIOAUPEPIOTE TOV, AKOAOLBWVTAG
TIG 08nyieg Tov LAIKOU. Aedopévou 6TL To Absolute
Dentin eival éva vAIkd SiAoL oALpEPLIOPOD,
BePaliwBeite OTL 0 EMAEYOPEVOG GUYKOAANTIKOG
napdyovtag eivat cuppatog pe AIMAOY MOAY-
MEPIZMOY 1 AY TOMOAYMEPIZOMENEZ c0v6e-
TeG pntiveg. Oplopévol auvtoadpomolnTikoi
OUYKOAANTIKOI tapdyovteg aAAol and Parkell
evdéxeTal va mapeuPAnBolv otnv IKavoTtnTa
mNENG TwV cLVOETWY PNTIVWV SITTAOD TTOAUHEPL-
OpOU, ETIOPEVWG ENEYETE TIG 08NYIEG TOL CUYKOA-
ANTIKoL TtapdyovTta poTol CLVEXIOETE.

2. ZuvappoAdynan TOU TIPOIOVTOG Yld XPron:

a. Edv xpnotpomnoleite Tn $pvolyya autépatng
avapelgng twv 50 ml, elocaydyeté tnv oe
OToLlOSATIOTE TIOTOAL anoTuniwpatog DS-50
(1:1/2:1) 6nwg to R S343 tng Parkell. Adat-
pEaTe KAl anoppiPTe TO UTIAE MWPA odppAyL-
ong r To XPNoLYoTIoINUEVO pUYXOG avAapel§ng
and TN dvaolyya kal eEwbnRoTe pla Pikpn
moocdTNTA LALKOU Slapéoou Kal Twv dvo
OTPOYYUAWV AVOLYPHATWYV. XTn CULVEXELQ,
TPOCAPTAOTE €va KITPLVO pUYXOG AvApEeLl§Ng
otn ¢Uvolyya Kal éva pavpo ev8ooTOHATIKO
PLYXOG OTO PUYXOG AVAUELENG.

b. Edv xpnowyormoleite Tn pvolyya avtépatng
avapelgng Twv 10 ml, elcaydyeté tnv oto
KATAAANAO TOTOAL anotutiwpatog 10 ml (1:1)
onwg To RE S327 tng Parkell. Abaipgote kat
aroppiPte TO KAPE MWpa oppdaylong f To
XPNOLHOTIOINUEVO PUYXOG avapelgng amnd tn
duolyya kal e§wbnoTe pla Pikpn nocodtnta
UVALKOU Slapéoou Kal Twv SU0 OTPOYYULAWV
QAVOLYHATWV. 2T CUVEXELD, TIPOOAPTAOTE €va



kade pLYXOG avapelEng otn ¢uotyya Kal éva
Sladaveg, ywviwdeg evdooTopatikd pLyXog
0TO PUYXOG avApEeLENng.

3. E€wbrjote pla moootnta oe péyebog prileAlon
Absolute Dentin Stap€oou Tou pUyXOULG ETIAVW O€
éva TAakidlo yla va diaodaliioete TNV MARPEN
avapelgn Twv nmactwyv BAaong kat kataAoTn.
E€wBrioTe apéowg To avapePelyEVO LAIKO areu-
Beiag anod Tn pvoLyya enavw oTo SOVTL oL gival
ETIKAAUPPEVO PE OLYKOAANTIKO TtapdyovTa. lMa
TN OLYKPATNON TOU LALKOU, PTopEi va xpnotuo-
rotnBei TexvNTO ToixwHa f kKapouvAa Slapopdw-
oNG KOAOBWHATOG.

4. To Absolute Dentin 6a automnoAuvpeploTel XWPIG
dwg oe mepinou 4 Aentd. O PWTOEKKIVNTAG OTO
TIPOIOV eival N KAPPOPOKIVOVN, N ortoia Exel eDPOG
evepyomnoinong petafv 460 kat 480 nm. To
Absolute Dentin ¢pwTtonoAvpepietal oe Babog
3 mm pe ékBean 40 SevtepoAeénTwy o€ omoladn-
TOTE 0SOVTIATPIKF) CLOKEULH TIOAUPEPLOPOU TIOU
napdayel pwtetv €vraon touvAdayiotov 400 mW/
cm?. To mpaypatiko KAwIkO Babog nngng eap-
Tdtal and napdyovTeg Onwe o Xpovog, N GwTeLVH
€VTaon, N KAtaoTaon TnG CLUOKELNG, N AndoTacn
HETAEL TOL GWTOG KAl TNG ATIOKATACTACNG KAl N
anéxpwaon Tou LAIKOU.

5. MOALg miAgel TeAeiwg, MAPATKEVAOTE TO KOAO-
Bwpa onwg ocuvnBwg pe TMEPLOTPOPIKA epyaleia
NG €TAOYNG 0ag.

6. AprioTe TO XPNOLUOTIOINUEVO PUYXOG AVAUELENG
TOTIOBETNHEVO OTN PUCLYYA YIa VA XPNOIHEVEL WG
oppayloTIKO WA PeTagd tTwv xprRoewv. H
dULOoLyya, TO XPNOLUOTIOINKEVO PUYXOG AVAPELENG
Kal TO TILOTOAL UTIopoLV va arnoAvpavBolv e Ta
KATAAANAQ 080VTIATPIKA ATTOAUPAVTIKA eTiLda-
VEIWV. PWTACTE TOV KATAOKELATTH TOUL ATIOAUHA-
VTLIKOU TIPLV TN XPron.

®oAagn kat xprion

®uAdooete TO LALIKO 0g dpooepo, ENpod pépog. MNa
peyaAitepn dlapkela (wng, mpoTipgdatal n dviagn
oe Yuyeio xwpiq nadywpa. Metd tnv adaipeon and
1o Yuyeio, apriote 1o Absolute Dentin va Beppav-
Bei oe Beppokpaaia dSwuatiov yia BEATIOTO XElPL-
opo. Wuxpd LALKO pmopei va eival S0oKoAo va
e€wOnBei kat xpeldletal MEPLOCOTEPO XPOVO yla
va TTIOAVPEPLOTEL.

Avtevdeifelg

To Absolute Dentin Sev pémnel va xpnotporolei-
TalL oe n anod dtopa mou €xouv gvalcbnoia ota
HEBAKPUALKA. TO AMOAVPEPLOTO LALIKO Sev TIPETIEL
va Katamnivetat.

ZUMPBOUVAEG yLa TOUG OSOVTIATPOULG
OXETIKA pE TOV EAEYXO
dlaocTaupolUEVWV HOADVOEWV

TomoBeteite avalwaolpa Xitwvia dpaypol/meptBAn-
pata endvw and Toug odoVTIATPIKOUG dlavouEig
TIOAAATAWY XPACEWV TIPLV TN XPrion pe kaBe acBevn-
XPNolJoTmoleiTe véa, un HoAuvopéva yavtia étav
XelpiCeoTte 0dovVTIATPIKOUG SlaVOpEIG TTOAAATIAWVY
Xprioewv- ppovtiote WoTe N Slavour Tou LAIKOD va
yivetatr and BonBolg odovTiatpeiou yla Tov 080ovTi-
atpo- anoduyeTe TNV eNAdr TWV EMAVAXPNOLLOTOL-
olpevwy pepwv (M.X. TO KUPiwG owpa TOUL
oSovTIaTpIKoL Slavopéa TIOAAATIAWY XPHOEWV) UE
TO OTOMA TOU ACBEVH: PNV ETIAVAXPNCLOTIOLEITE TOV
oSovTIaTpIkd Slavopéa TIOANATIAWY XPHoEWV AV
HoALVBEi: unv entavetieepyaleote Evav JOAUOUEVO
odovTIaTpikd Slavopéa MOANATTAWY XProEWV Xpnal-
HOTIOLWVTAG XNHUIKA HAVTIAAKLA ] ATTOAUPAVTIKA: NV
ePPLBICETE 060VTIATPIKOUG SlavopEeic TOAAATIAWY
XPAOEWV O€ XNUIKO armoAupavTiké upnAoL Babuoo,
Kabwg autd pnopei va mpokaiéoel {nULa otov
Slavopéa Kal 0To LALKO TIOU TIEPLEXETAL OTN CUOKEUN-
UNV ArooTEIPWVETE TOUG 060VTIATPIKOUG SLAVOEIG
TIOAAQTIAWV XProEWV, KABWE AUTO UTOPE( va TIPOKA-
A€oel {NPLA 0TO LAIKO TIOU TIEPIEXETAL OTN CUOKEULN.

Eyyonon kai 6pot xpriong

Ma mAfRpelg mAnpogopieg Eyydvnong kat 6pwv
Xpnong, mapakalolpe petaPeite oTO Www.
parkell.com. AgAtia 6edopévwv aodpaleiag (SDS)
eival dlaBeoipa oto www.parkell.com. To cboTnua
nolotnTag tng Parkell eival motonoinuévo katd
1ISO 13485.

Awaféaipa KIT Kat avtaAAaKTIKa

Kit Absolute Dentin twv 50 mli
MepthapBdvouv (1) dtaxwplopévn puotlyya Twv
50 ml (110 g / ouvoAikn tdoTta) piag anoxpwaong,
(40) puyxn avapel§ng kat (40) evdéootopatika
pLYXN:

. S300 - Andxpwaon apKTIKoL AeLUKOU

. S301 — Duoikn anoxpwaon

. S307 - MmiAe anoxpwaon

MapeAkopeva Absolute Dentin Twv 50 ml:

. S302 - Kitptvo avTtaAAaKTIK puyXog
avapegng Twv 50 ml

. S308 - ZKoUPO YKPL AVTAAAAKTIKO
evb0OTOPATIKO PUYXOG (Yla XPrion He To
S302)

. S343 - 1:1/2:1 50 ml MiotoAL Slavopnig
Slaxwplopévng doaotyyag

Kit Absolute Dentin twv 10 ml
MepthapPavouv (2) pvotyyeg Twv 10 ml (20 ml -
44 g/ ouvoAikn aoTa) piag anoxpwong, (16)
pLyxn avapelEng kat (16) evéootopatika puyxn:
. S304 - Andxpwon apKTIKoD AeukoD
. S305 - duotkn andxpwon

MapeAkoépeva Absolute Dentin Twv 10 mi:
. S328 — Kapé avtaAAaKTIKO pLUyXoG
avapegng Twv 10 ml
. S335 - Aeukd aVTAAAAKTIKO evSoaTOpA-
TIKO pLYXOG / pUYXOG PITIKOL CWARvVA

. S329 — Aguk6 aVTAAAAKTIKO evbooTOpA-
TIKS pUYXOG

. S$327 —1:1 10 mI MioTtoAL Slavopung
duotyyag
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Rx Only: il prodotto deve essere utilizzato da un
odontoiatra qualificato. Per la scheda di dati di sicu-
rezza (SDS) vedere www.parkell.com

Descrizione

Absolute Dentin®di Parkell &€ una resina composita
resistente, a polimerizzazione duale, radiopaca,
altamente caricata con vetro fluorurato di bario/allu-
minio. E indicata per la realizzazione di monconi e
viene fornita in due pratiche confezioni: una cartuc-
ciada50ml/110 g e una cartucciada 10 ml/22 g, da
estrudere ciascuna con la pistola automiscelante
appropriata. Il materiale non polimerizzato scorre
agevolmente e si posiziona senza colare, mentre
dopo la polimerizzazione risulta molto simile alla
dentina nella preparazione con strumenti rotanti.

Absolute Dentin & adatto a tutti gli agenti adesivi
dentina/smalto compatibili con i compositi duali
o autopolimerizzanti, compresi tutti i prodotti
adesivi Parkell a base di 4-META (Brush&Bond®,
Brush&Bond® Universal, Amalgambond™ e
C&B-Metabond®).

| kit Absolute Dentin sono disponibili in tre colori:
colore naturale (simile al colore A2/A3), bianco
artico (A1/B1) e blu (facilmente distinguibile dalla
struttura dentaria circostante). Ogni kit contiene un
numero adeguato di puntali di miscelazione e
puntali intraorali.

Indicazioni per l'uso

Absolute Dentin & un materiale di ricostruzione del
moncone in resina composita a doppia polimeriz-
zazione che viene solitamente utilizzato per ripristi-
nare la struttura mancante di un dente per il quale
viene effettuata una ricostruzione dentale, solita-
mente una corona.

Istruzioni

1. Applicare sul dente preparato I'adesivo smalto/
dentinale appropriato e fotopolimerizzarlo
seguendo le istruzioni del materiale. Poiché
Absolute Dentin & un materiale a polimerizza-
zione duale, accertarsi che I'adesivo scelto sia
compatibile con i compositi DUALI o AUTOPO-
LIMERIZZANTI. Alcuni adesivi autopolimerizzanti
non prodotti da Parkell possono interferire con la
capacita di indurimento dei compositi duali,
quindi controllare le istruzioni dell’adesivo prima
di procedere.

2. Preparazione del prodotto per 'uso:

a. Sesiusalacartuccia automiscelante da 50 ml,
inserirlain una pistola erogatrice per materiale
d’impronta DS-50 (1:1/2:1) come ad esempio
la pistola Parkell R&] S343. Rimuovere dalla
cartuccia ed eliminare il tappo blu o il puntale
miscelatore usato in precedenza ed estrudere
una piccola quantita di materiale da entrambe
le aperture tonde. Poi applicare sulla cartuccia
un puntale miscelatore giallo e su di esso un
puntale intraorale nero.

b. Se siusa la cartuccia automiscelante da 10 ml,
inserirla nella pistola erogatrice per materiale
d’impronta da 10 ml appropriata (1:1) come ad
esempio la pistola Parkell Rl S327. Rimuovere
dalla cartuccia ed eliminare il tappo marrone
o il puntale miscelatore usato in precedenza
ed estrudere una piccola quantita di materiale
da entrambe le aperture tonde. Poi applicare
sulla cartuccia un puntale miscelatore
marrone e su di esso un puntale intraorale
angolato trasparente.

3. Estrudere dal puntale su un blocchetto una
quantita di Absolute Dentin grande quanto un
pisello per verificare che le paste base e cata-
lizzatore si miscelino completamente. Erogare
subito il materiale miscelato direttamente dalla
cartuccia sul dente a cui & stato applicato
I’adesivo. Per contenere il materiale & possibile
usare una matrice convenzionale o una matrice
per monconi.

4. Absolute Dentin autopolimerizza senza lampada
in circa 4 minuti. Il prodotto contiene il fotoini-
ziatore canforochinone, che ha un range di atti-
vazione compreso tra 460 e 480 nm. Absolute
Dentin fotopolimerizza fino ad una profondita di
3 mm con una esposizione di 40 secondi a qual-
siasi lampada fotopolimerizzatrice dentale che
produca un’intensita di almeno 400 mW/cm?2.
Leffettiva profondita di polimerizzazione clinica
dipende da fattori quali la durata, I'intensita
luminosa, le condizioni del dispositivo, la
distanza tra la lampada e il restauro, nonché il
colore del materiale.

5. Dopo la completa polimerizzazione, preparare il
moncone come di consueto con gli strumenti
rotanti scelti.

6. Lasciare il puntale miscelatore usato montato
sulla cartuccia in modo che funga da tappo di
chiusura fino all’'uso successivo. La cartuccia, il
puntale miscelatore usato e la pistola possono
essere disinfettati con idonei disinfettanti dentali
per superfici. Prima dell’uso controllare le infor-
mazioni del fabbricante del disinfettante.

Conservazione e uso

Conservare il materiale in luogo fresco e asciutto. Per
la massima durata si consiglia la conservazione in
frigorifero, evitando il congelamento. Dopo il prelievo
dal frigorifero, lasciare che Absolute Dentin ritorni a
temperatura ambiente per una migliore lavorabilita.
Il materiale freddo puo essere di difficile erogazione
e richiedere piu tempo per polimerizzare.

Controindicazioni

Absolute Dentin non deve essere usato su o da
persone sensibili al metacrilato. Il materiale non
polimerizzato non deve essere ingerito.

Consigli per i professionisti
dentali per il controllo della
contaminazione crociata

Applicare guaine igieniche/involucri monouso sui
dispositivi di erogazione dentali multiuso prima
dell’uso su ciascun paziente; quando si maneggiano
dispositivi di erogazione dentali multiuso, indossare
guanti nuovi non contaminati; avvalersi di assistenti
dentali per erogare il materiale per il dentista; evitare
il contatto tra le parti riutilizzabili (ad esempio il
corpo del dispositivo di erogazione dentale
multiuso) e la bocca del paziente; non riutilizzare il
dispositivo di erogazione dentale multiuso se viene
contaminato; non ricondizionare un dispositivo di
erogazione dentale multiuso utilizzando salviette
con sostanze chimiche oppure disinfettanti; non
immergere i dispositivi di erogazione dentali
multiuso in un disinfettante di alto livello, perché si
potrebbero danneggiare il dispositivo di erogazione
e il materiale contenuto; non sterilizzare i dispositivi
di erogazione dentali multiuso, perché si potrebbe
danneggiare il materiale contenuto.

Garanzia e condizioni di utilizzo:

Per informazioni complete sulla garanzia e le condi-
zioni di utilizzo, si prega di consultare il sito www.
parkell.com. Le schede di dati di sicurezza (SDS)
sono disponibili al sito www.parkell.com. Il sistema
di qualita di Parkell € certificato ISO 13485.

Kit e ricambi disponibili

Kit Absolute Dentin da 50 ml
Includono (1) cartuccia bicomponente da 50 ml
(110 g di pasta totale) di un colore, (40) puntali
miscelatori e (40) puntali intraorali:

. S300 - colore bianco artico

. S301 - colore naturale

. S307 - colore blu

Accessori Absolute Dentin da 50 mil:
. S302 - Ricambio puntali miscelatori gialli
per cartuccia da 50 ml
. S308 - Ricambio puntali intraorali grigio
scuro (da usare con ke S302)
. S343 - Pistola erogatrice 1:1/2:1 per
cartuccia bicomponente da 50 ml

Kit Absolute Dentin da 10 mi

Include (2) cartucce da 10 ml (20 ml - 44 g di pasta
totale) di un colore, (16) puntali miscelatori e (16)
puntali intraorali:

. S304 - colore bianco artico
. S305 - colore naturale

Accessori Absolute Dentin da 10 ml:

. S328 - Ricambio puntali miscelatori
marroni per cartuccia da 10 ml

. S335 - Ricambio puntali intraorali/
endocanalari bianchi

. S329 - Ricambio puntali intraorali bianchi

. S327 - Pistola erogatrice 1:1 per
cartucciada 10 ml

Explanation of Symbols Used

Erlduterung der verwendeten Symbole /
Ene§Aynon Twv XpnolLOTIOIOVHEVWV
ouuBOAwv / Spiegazione dei simboli usati

« Professional use only

* Nur zum professionellen Gebrauch
« EnayyeApatikn xprion povo

« Solo per uso professionale

P

« Follow instructions for use

+ Gebrauchsanweisung beachten
+ AkolouBeite TIG 0dnyieg xpriong
« Consultare le istruzioni per I'uso

» Temperature limit

« Temperaturbegrenzung
« ‘Oplo Beppokpaciag

« Limite di temperatura

@
A

« Store product tightly sealed
away from direct sunlight.

+ Produkt fest verschlossen vor direkter
Sonneneinstrahlung lagern.

/>?< + UNAOOETE TO TIPOIOV EPUNTIKA
/.\\ odpaylopévo, Hakpld anod apeco nALako
Pwg.

+ Conservare il prodotto chiuso
ermeticamente e lontano dalla luce solare
diretta.

+ Use-by date (expiration)

« Verfallsdatum

+ Hpepopnvia Afgng

- Utilizzare entro (scadenza)

K

+ Batch code

» Chargencode

» Kwdikog naptidag
+ Codice di lotto

—
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« Catalogue / stock number

+ Katalog-/Artikelnummer

+ AplBuo6g katahdyouv/amnobeparog
« Riferimento di catalogo

)
m
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« Package contents

« Packungsinhalt

« Meplexopeva TG cuoKeLATIAG
+ Contenuto della confezione

« Unique Device Identifier

« Eindeutige Geratekennung

+ ATIOKAEIOTIKO QVAYVWPLOTIKO TEXVOAOYIKOU
npoiévTog

- |dentificatore unico del dispositivo

g Y

» Medical Device

* Medizinprodukt

« latpoTexvoloyikd mpoiov
« Dispositivo medico

* Importer

* Importeur

+ Eloaywygag
+ Importatore

+ Do not use if package is damaged

+ Bei beschadigter Verpackung nicht
verwenden

« Mn xpnolporoleite £Av n cuokevaaoia €xel
unooTei {nuLa

+ Non utilizzare se la confezione &
danneggiata

« Single use only

* Nur zum Einmalgebrauch
* Mia xprion povo

* Monouso

* Manufacturer

* Hersteller

« KataokevaoTrg
« Fabbricante

« Translation

b « Ubersetzung
Y « Metappaon

* Traduzione

5 E® @ @

+ 10ml Cartridge

» 10-ml-Kartusche
+ 10 ml ®voyya

« Cartucciada 10 ml

« 50ml Split Cartridge

« 50-ml-Kartusche mit getrennten
Kartuschenhélften

« 50 ml Alaxwptopévn pootyya

« Cartuccia bicomponente da 50 ml

» Mixing Tip

» Mischspitze

« POyxog avapelng

* Puntale miscelatore

« Intraoral Tip

« Intraoralspitze

« EvbooTtopatikd poyxog
« Puntale intraorale

« Intraoral / Root Canal Tip

« Intraoral- / Wurzelkanalspitze

« EvbooTtopatiko puyxog / pOyxog
pL{IkoL cwARvVa

« Puntale intraorale/endocanalare
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